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1. A UH®OPMALMUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynoTpebaTta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpegocTaBeHNTE MHCTPYKUMK. [MponsBoanTensaTt
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaBunHa MHcTanauus unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO JOCTbIMHO MSCTO 3a
crnpaeka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua v nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

» To3n ypen moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHu
M3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UK OT
nnuya 6e3 onuT 1 NO3HaHUA, camMo ako Te ca noA
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart nog HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute 4OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe ndbumun ganey oT ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 Obwa 6e3onacHoCT

To3n ypen e npegHasHa4yeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

To3n ypea moxe ga ce n3nonsea B opucu, ctam B XoTer,
cTan B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuMLaBa
(CcpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduymupaHo nuue Tpsibea ga nHctanupa ypena
N oa cmeHs kabena.

To3n ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHeETo C
kaben Tmn HOSVV-F, 3a ga nsgbpxka Ha TemnepartypaTa Ha
3aHus naHen.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA [0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NnpegHa3HaveH 3a n3nonssaHe B kopaodw,
NOAKN NN opyrn nnasaTenHn cbaoBe.

He nHctanupanTte ypeaa 3ag gekopatvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NperpsBaHe.

He MoHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.
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He nanonseante BLHLEH TanMep UM oTAeNHa cmMctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHue, korato paboTtute ¢ ypeaa.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: N'oTBEHETO € XXMBOTUHCKA 1nn
pacTutenHa masHmHa 6e3 Haa3op MoXe Aa € ornacHo 1 aa
npeavsBrka noxap.

Hwukora He nsnonssanTe BoAda 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHS
npu rotTBeHe. M3kno4deTe ypena n nokpunTe nnaMmbuuTe
O[EeANo Unn Kanak.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae
HabnogaeaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa oa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMPEXOEHWME: OnacHocT ot noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTu BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncrayka.

He nanonaearite abpasvBHW, NOYNCTBALLM NpenapaT Unu
OCTpY MeTarnHu npmbopwu Npu NOYMCTBaHE Ha CTbKeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKNOTO Ha Karnaka Ha roTBapcKku
NoT, Thbi KATO Te€ MoraT Aa HagpackaT NoBbpXHOCTTa 1 Aa
AoBefart o HarnykBaHe Ha CTbKIO0TO.

MeTanHun npeaMeTn KaTo HOXOBE, BUNNLUU, MHXUUM U
Kanauu He TpssbBa fa ce NocTaBAT BbpXY roOT. MAOT, Tbil
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
N3KNIYETE ypeaa, 3a ga nberHete BeposiTHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
enekTpuyeckata Mmpexa ¢ nomowitTa Ha CbeanHuTeNHa
KyTUs1, MpEMaxHeTe npeanasuTens, 3a Aa UskniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun eyH criyyau ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute JOCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 fa ce n3bsrea JOKOCBaHe Ha HarpsaBaluuTe ce
€enemMeHTN.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM Cb40BE 3a NeYeHe.
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[Mpean peMoHTMpaHe U3KIYyeTe 3axpaHBaHETO.
NMPEOYTNPEXOEHWE: YBepeTe ce, 4e ypeabT € U3KINHYEH,
npeauv ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

Ako 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa oa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OnacHOoCT.

* BHMmaBauTe, Korato gokocBaTe YekMeapKeTo 3a
CbXpaHeHue. To MOXe [a ce HaropeLu.

« 3a [Ja cBanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTte
npegHaTa vYacTt Ha HocaunTe, a crnef ToBa M 3aHus Kpaw
Ha HOCaunTe OT CTPaHU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

» KntoybT 3a unsknouBaHe TpsibBa aa 6bae ceBbp3aH ¢
eneKkTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBME C Npasunarta npu

okabenasaHe.

« NMPEAYMNPEXOEHWE: N3non3sante camo npegnasutenu
3a KOTMOHKN pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
yNnoMeHaTn OT HEro B MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba, nnu
npegnasuTenu 3a KOTNoHU BrpageHu B ypeaa.
3nonsBaHeTo Ha HenoaxoAsAwWwM npeanasuteny Moxe aa

aosefe A0 3MononyKu.

2. NHCTPYKLUW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonaeanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a

MHCTannpaHe, npunoXXeHn Kem ypeaa.

*  BuHaru BHMmaBaliTe, korato Mectute
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkata.
KyxHeHckuAT wkad 1 H1warta Tpsibea ga
MmaT noaxoasiLm pasmepu.

Tpsbsa ga cnassare MUHUMANHOTO
pascTosiHWe 40 Apyru ypean u
yCTpOnCTBa.

MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NoAXoasLLO MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWS.

Mo HAKoM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
OrpageTe ypena ¢ mebenu, 3a ga
npegoTepaTuTe AOMUP A0 ONACHU YacTu.
CTpaHu4HWTE CTEHM Ha ypeaa mMorart aa
ca B HenocpefcTBeHa 6nm3ocT Ao Apyru
ypeav unu wkadgoBe CbC chblyaTa
BMCOYMHA.
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He nocrtasgaiiTte ypega 6nm3o oo Bparta
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpaTtsaBa
nagaHeTo Ha ropelia nocyaa ot ypeaa,
koraTo BpaTaTa unu nposopeta ca
OTBOPEHM.

Crabunusupaiite ypeaa, 3a fa
npegoTBpaTuTe NpeobpbLLaHeTo My.
BwxTe rnaea ,MIHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erieKTpuyeckaTta Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnv TokoB yaap.

Enektpuyeckarta nHctanauyus Tpsabsa ga
1“Ma 130nupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3BonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npy BCUYKM NOJOCK.
V3onupalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPVHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 U3anon3BaHe

Bcuykn enektpuyecku Bpb3ku Tpsbea aa
ObaaT HanpaBeHW OT KBanuduumMpaH
enekTpuyap,.

YpenbT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKN AaHHWN ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallata mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuinHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yAap.

He n3nonaeanTte pasknoHmTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT A0 BpaTuykaTa Ha ypeaa
UM NPOCTPaHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTto e BKJIIOYEH WK KoraTo BpaTu4ykata
e ropeuya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropeLwyute un
nsonupaHu vyactu Tpsbea ga 6bae
3aTerHaTa no TakbB HA4YMH, Ye Aa He
MOXe i@ ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTH.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanaumsaTa. YBepeTe ce, 4e wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cref
WHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT e pasxnabeH, He
CBbp3BalNTe 3axpaHBaLLMs Liencen.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHK YCTPONCTBA
3a n3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Aa ce n3Bagar ot cpacyHraTta),
N3KIYBaTENM N KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

6 BbJIFTAPCKUA

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWs U U3rapsiHus.
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

He npomeHsinTe npeaHa3Ha4yeHNeTo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHNTE OTBOPU
He ca GrnokupaHu.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha pabora.

W3kntouBanTe ypeaa crepi BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTENHKW, koraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpyY pbLe unm
KoraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

He na3nonsBaiite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

He nsnonaearite anymmHneBo onmo unu
OpYyrn matepuanu Mexagy noBbpxHOCTTa
3a roTBEHE Y rOTBApCKMS Cb/, OCBEH ako
He e MOCOYEeHO ApYro OT NPOM3BOAMTENS
Ha To3u ypes.

V3nonsBarnte camo NpuHaAnNexXHOCTH,
npenopbYaHu 3a To3n ypes oT
npou3BoAnTENS.

BuHarn nsnonseavite vawwm n 6ypkanu,
opob6peHu 3a 3anasBaHe.

/\ BHUMAHUE!
OnacHoCT OT noxap 1 eKcrnno3us.

HaropelyeHnTe MasHWHU Unn Macno
mMoraT Aa gosefaT 4o oTaensiHe Ha
Bb3nnaMeHnmu napu. He gobnuxaeavite
nnamMbK UKW HAaropeLLeHn NpegmeT 4o
MasHuHaTa U1 MacnoTo, KoraTto roteuTe
C TakuBa.



MapuTe, KOUTO OTAENSA MHOTO
HaropeLleHoTo Macro, MoraT Aa foBeaat
[0 BHE3arnHo Bb3nnamMeHsiBaHe.
M3nonseaHoTo Macno, KoeTo Moxe fa
CbAbpa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYMHM NoXap NpU No-Hucka
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MacnoTo,
M3MOM3BaHO 3a MbPBM MbT.

He nocTagsiite 3ananummu NnpoaykT unu
npeamMeT, KOUTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananumMu NpoaykTu, B 6nnsocT Jo ypeda
UNKn BbPXY Hero.

He nosBonsiBanTe UCKpY UMK OTKPUT
nnaMbk Aa BNM3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

OTBapsiiTe BHMMAaTESIHO BpaTarta Ha
ypena. /13anonsBaHeTo Ha CbCTaBku C
ankoxorn MoXe fa NnpeaussKka CMecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

loTBapckM CbAoBe, U3PabOTEHM OT UyryH,
anyMyHWiA UNK ¢ NOBpeaeHo AbHO, MoraT
Ja Hagpackart KoTnoHa. BuHaru
noBaAuWranTe Te3un NpeameTu, Korato
TpsiGBa Aa rm NnpemecTuTe BbpXy
NMOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 Tpuxu N no4ncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, noXap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

3a ga ce n3berHat nospeau u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesnTe cbAoBe 3a hypHa nnm
ApYru npeamMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbpPXY OBHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo onmo

[AVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha KyxuHaTa.

— He nocTaBsnTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He MocTaBanTe BNaxXHW CbA0BE U
XpaHa B ypeaa, crnep Kkato
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMATESHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3suBeTsiIBaHETO Ha emanina unu
HepbX4aemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
Manon3galiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTu. [nogoBuTe CokoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO Morat Aa 6baaT TpPanHu.
He ApbXHe ropeLuy rotBapcky cbaose
BbpXY TabnoTo 3a ynpasneHue.

He ocTaBsanTe Te4yHOCTTa B roTBapcKmTe
CbAOBE Aa M3BPY HaMbIHO.
BHumaBaliTe fa He n3TbpBaTe NpeameTy
UM roTBapckn CbaoBe BbpPXy ypeaa.
[MoBBbpXHOCTTa MOXeE Aa ce NoBpeau.
He BkntoyBarite 30HUTE 3a roTBEHE,
KOraTo Ha TAX MMa npasHu roTBapCcKu
CbAOBE, UMK KOraTo HMa TakMBa.

Mpeav nogapbxkka, U3kmYeTe hypHaTa.
M3kntoyeTe Lencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

YBeperTe ce, 4ye ypeansT e ctyaeH. Mima
OMacHOCT CTbKIIEHUTE NaHenu aa ce
CUynAaT.

CmeHsinTe He3abaBHO CTbKIEHUTE
naHenu Ha BpaTuykaTa, KkoraTto ca
noespeeHn. CBbpXKeTe ce C 0TopusmpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

BHumaBawTe, korato cBansite Bpatmykarta
oT ypega. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsHETO Ha MasHWHa UNn XxpaHa B
ypena Moxe fia NpuymnHK noxap.
[MouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.
[Moacywasante BbTPELLHOCTTA U
BpaTuykarta crieg BCSIKO U3Mon3BaHe.
M3nyckaHaTa no Bpeme Ha paboTtaTta Ha
ypeda napa ce KoHAeH3upa BbpXxy
CTEHUTE Ha BbTPELLHOCTTA 1 MOXe Aa
npeaussrka koposus. 3a ga Hamanute
KOHAEH3a BKnoYveTe ypega aa padotm 10
MUWHYTW NPEAN rOTBEHE.

MouncteTe ypeaa c MoKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENM NN MEeTaNHN
npeameTu.

Ako nsnonseate cnpe 3a ypHa,
cnepBaiTe MHCTpyKUMUTe 3a 6esonacHocT
Ha onakoBKaTa.

He nouncTBarite emarina ¢ katTanuTuyHu
YacTULM (aKo € NPUIIOKUMO) C NOYNCTBALL
npenapar.
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2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTaenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYeCcKn
YCINOBMS B JOMAKUHCKN ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT 1in
ca npefHasHa4YeHun aa curHanuaupar
NMHopmMaLmsa 3a paboTHOTO CbCTOSAHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
N3non3BaHe B OPYrv NPUINOXKEHUS U He ca
NOAXOAsLUM 32 OcBeTABaHe Ha
NoMeLLEHNS B JOMAKNHCTBOTO.

* To3u NpoAyKT BKMOYBA CBETNMHEH
W3TOYHMK C KIac Ha eHepruinHa
edekTnBHOCT G.

» M3nonssariTe camo namnu CbC CblymTe
crneundukayun.

3. NUHCTAJITMPAHE

2.6 ObcnyxBaHe

- 3anonpaska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

*  3non3Baiite camo OpuUrMHanHu pesepBHu
yacTu.

2.7 N3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

* CBbpxeTe ce c 06LMHCKUTE BNacTu 3a
nHopMaLUs Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.

*  W3knoyeTe ypena ot
erneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBaLLMs eNeKTPUYECKU
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
N3XBbPNeETE.

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 TexHU4YeCKM XapaKTepPUCTUKHN

Pasmepu

Bucoumna 847 - 867 mm
LnpunHa 596 Mm
Obn6oynHa 600 Mm

3.2 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

MoxeTe fa MOHTMpaTe CBOOOAHO CTOALWMS
ypen ¢ wkadoBe ¢ egHaTa unu asete
CTpaHULM 1 B brrbna.
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—_|
=
p—

MuHuMmanHu pa3cToAHunA

Pa3mep MM

A 650




3.3 HuBenupaHe Ha ypeaa

M3nonssante mankute KkpadeTta oT4oMy Ha /\ NPEQYNPEXOEHUE!
yPeAa, 3a A HUBEnMparTe Hal-ropHoTO HIBO 3adbMKUTENHO MOHTUpAIiTe 3aluTaTa

C OCTaHanmMTe NOBBLPXHOCTU. NPOTUB HaKNaHsHe Ha NpaBunHaTa
BUCOYMHA.

3.4 3awmTa NpPOTUB HaKIIaHsAHe
YBepeTe Ce, Ye NOBbPXHOCTTa 3a4 ypena e

/N\ MPEQYNPEXOEHWE! rnagka n pasHa.

MoHTuMpaiiTe 3alwmTaTa npoTne 1. 3apaviTe npaBunHaTa BUCOYMHA U 30HA
HaknaHsiHe, 3a fja npefoTBpaTuTe 3a ypeaa, npeau Aa nocrasute sawyuMraTa
najaHe Ha ypefa npu HENOAXoAsALLO NPOTUB HaKNaHsHe.

HaToBapBaHe. 3alyuTaTa npoTmB 2. MoHTupaiiTe 3awmTaTa NpoTmB
HaknaHsiHe paboTu, caMo KoraTto ypeabT HaknaHsHe Ha 176 Mm Hagony oT Han-

€ NocTaBeH Ha NPaBUIIHOTO MSACTO. ropHaTta noBbpPXHOCT Ha ypeaa u Ha 24
Tosu enekTpoypea nma cCUMBONM, MM OT nsiBaTa cTpaHa Ha ypeaa B
nokasaHu Ha durypute (ako e Kpbrnata gynka Ha ckobata. BuxTe
NPUMIOXUMO), 3a la B HANOMHST 3a unocTpauuaTa. 3aBuinTe s B CONUAHNSA
MHCTanauuaTa Ha sawmTara npoTuns martepuan unu u3nonssarTe nogxoasia
HaknaHsiHe. onopa (cTeHa).

3. MoxeTe na HamepuTe OTBOpa OT NsiBaTa
cTpaHa Ha rbp6a Ha ypeaa. BuxTte
untoctpauuaTa. MNocraseTe ypeaa B
cpefarta Ha NpoCTpPaHCTBOTO MeXay
wkadcposeTe (1). AKO NPOCTPaAHCTBOTO
Mexay LukadoBeTe € No-rofsiMo OT
LuMpuHaTa Ha ypeaa, Tpsbsa aa
perynupaTe CTpaHW4YHUTE PasCcTosiHUS, 3a
Ja ueHTpupare ypea.

BBJITFAPCKU 9



3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

Mpunoxumn BuaoBe kabenu 3a pasnnuyHu
chasu:

®da3sa MuHumaneH pasmep
kaben

1 3 x 4,0 mm?

3 c HeyTpan 5x 1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He Tpabea aa
onvpa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
unrcTpaumsTa.

/\ BHUMAHMUE!

I'Ipomsso,qmenm He HOCU OTroBOPHOCT,
ako He cnassaTe npeanasHuTe Mepku oT
rnaBute 3a 6e3onacHocCT.

Tosu ypepn ce goctaes 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLy Liencen u kaben.

4. OINMMCAHNE HA YPEJOA

4.1 O6w, nperneg

N

10 BbJIFTAPCKH

Konye 3a dpyHkumnTe Ha dypHaTa
EkpaH

Konue 3a Temnepatypata
MHankatop/CmumBon 3a TemnepaTypa
KonyeTa 3a koTnoHa

HarpsBaly enemeHT

Namna

Bopau 3a ckapa, oTCcTpaHsiem
BeHTtunartop

[Mo3numm Ha ckapa

BbTpellHa yacT Ha cbypHaTa— cba 3a
rno4ncTBaHe ¢ Boga

EERORNCEOENE



4.2 MNMpernep Ha roTBapckaTta nnoya

>
Gy (e
o
H B H

30Ha 3a roTeeHe
VHavkaTop 3a ocTaTbyHa TonnvHa

5. MPEOV MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 MNbpBOHavanHo noarpsBaHe 1
noyncreaHe

3arpeiite npeaBapuTeriHoO NpasHUs ypes
npeau mbpeata ynotpeba 1 ce CBbpXeTe C
XpaHaTa. YpeabT MoXe fa Usnbysa
HenpusTHa Mupuama u gum. MNpoeeTtpeTe
NoMeLLeHMETOo Mo Bpeme Ha
npeaBapuTeNIHOTO 3arpsiBaHe.

1. N3BapeTte OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
NOABWXHUTE OMOPW Ha cKkapara.

2. 3apawnTte dyHKUMATa E . 3apawnte
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBete
ypeaa ga paboTtu B npoagbmkeHue Ha 1 u.

3. 3apante dyHkuuATa Ii 3apanTte
MakcumanHa Temnepatypata. OcraBeTe
ypena fa pabotu B npoabimkeHne Ha 15
MWH.

4. 3apante yHKUMATa . 3apanTte
MakcumanHa Temnepatyparta. OcraBete
ypena fa pabotu B npogbikeHne Ha 15
MWH.

5. WsknoyeTe ypeda v nsvakante ga
N3CTUHE.

6. [llouncteanTe ypena u akcecoapute camo
¢ M1KkpodubbpHA Kbpna, Tonna Boga u
MeK nouYMcTBaLLY, npenapart.

4.3 Akcecoapu

* CkapalpadpT
3a cbaoBe 3a roTBEHE, TaBU 3a TOPTU U
neyeHe.
+ TaBa 3a ne4yeHe
3a TopTu N BUCKBUTM.
* AirFry Tabna
3a nbpxeHe Ha XxpaHa C No-Masko
MasHUHa Unu 6e3 xapTus 3a neyeHe.
+ TeneckonuyHu Bogaum
3a padToBe 1 TaBu.
* Yekmeaxe 3a cbXxpaHeHue
YekmeakeTo 3a CbXpaHeHve e nog,
dypHaTa.

7. TllocTtaBeTe NpuHagnexXHocTUTE M
NOABWXHUTE OMOpW Ha ckapaTa obpaTHO
B MbpBOHa4yanHaTa um nosuuus.

5.2 HacTpoWka Ha YacOBHMKA

Tpsi6Ba Aa HacTpouTe BpemMeTo Npeau aa
usnonaearte gypHaTa.

@ CBETU, KOraTo CBbpXeTe ypeaa KbM
elieKTpn4ecko 3axpaHBaHe, a ce OKaxe, 4ye
HAMa TOK Unun Tal7|Mep'bT He e 3aJafeH.

HaTtucHete + WNuM ~ 3a 3agaBaHe Ha
npaBuUIHOTO BpeMe.

Cnen npubnmanTenHo neT cekyHau
NPemMUrBaHeTo Cnupa 1 ekpaHbT Nokasea
yaca, KOWTO CTe HacTpounu.

5.3 NpomsiHa Ha Yaca

@

He mMoxeTe fa npomeHsiTe yaca, ako
HSAKOS1 OT (PYHKLUMMTE paboTu.

Hatuckarite @ OTHOBO 1 OTHOBO, AOKATO
WHAMKaTOopa Ha PyHKUMS Yac OT
OEHOHOLWMETO Mura.

3a fa 3apageTe HOB Yac, BUXTe ,3aaaBaHe
Ha yac”.
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5.4 Mpubupawum ce knro4YoBe

3a ga usnonseaTte ypena, HaTUCHETE Krova.
KntoubT nanusa.

6. MNJ104A - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnasa "besonacHocT".

6.1 Hactpoiika 3a 3atonnsiHe

CumBonu ®yHKLMA

0 MonoxeHnwne U3knioueHo (Off).

© [BoViHa 30Ha

§ MopabpkaHe Ha ToNnMHa

1-9 Hactporiku 3a 3atonnsHe

M3nonssariTe octaTbyHaTa TONMNMHa, 3a
[a Hamanute KOHCyMauusaTa Ha eHeprus.
MskntoveTe 30HaTa 3a roteeHe
npubnuantenHo 5 - 10 MUHYTU Npeau
MPUKNIOYBaHe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Knoya 3a usbpaHarta 3oHa 3a
roTBeHe Ha HeobxoaMMaTa HacTpolka Ha
3aTonnsHe.

3a fa 3aBbpluMTe NpoLeca Ha roTBeHe,
3aBbPTETE KOMYETO B U3KMOYEHO
MornoXxeHune.

6.2 AKTUBMpPaHe N AeaKTUBUPaHe Ha
BbHLHUTE KPpbroBe

MoBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE MOXeE [1a ce
npuroau KbM pasmepa Ha roTBapckuTe
Cb/I0Be.

3a aKTMBMpaHe Ha BbHLIHUSA KPbr:
3aBbpTETE KOMYETO MO NOCOKa Ha
YacoBHMKOBATa CTPEnka Nnpu Jieka CbnpoTMBa

kom © . Torasa 3aBBbPTETE KONYETO 0BpPaTHO
Ha YaCOBHWKOBATa CTpenka Ao npasunHaTa
CTereH Ha HarpsiBaHe.

3a geakTUBMpPaHe Ha BLHLUHUS KPbr:
3aBbpTETE KIoYa Ha NO3nLUS U3KIT.
MHamkaTopbT yracsa.

6.3 MHaukaTop 3a ocTaTb4Ha
TonsiMHa

/\ BHAMAHMUE!

[okaTo nHgukaTopbT € widim,
CbLLIECTBYBA PUCK OT U3rapsiHUsi OT
ocTaTbyHa TOMMMHa.

MNHavkaTopbT ce nosiBsiBa, KoraTto 30Ha 3a
roTBEHe e ropella, Ho He OYHKLMOHMPA, aKo
3axpaHBaHETO € U3KITHYEHO.

MNHOMKaTOPBT MOXe CbLLO Aa Ce NOosIBU:

* 33 CbCeaHWUTE 30HU 3a FOTBEHE, 10PU aKo
He rvi u3nonaeare,

+  KOraTo ropely CbAoBe 3a roTBEHE ca
NoCTaBeHW Ha CTyAeHa 30Ha 3a roTBeHe,

+ KoraTo nnioyata e U3kmnoyeHa, Ho 3oHaTa
3a roTBeHe e BCe ole ropeLya.

VHavkaTopbT n3yesBa, korato 3oHaTa 3a
roTBeHe ce oxnagw.

7. MNOYA - NMPEMNOPBKN 1 CbBETU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

12 BbJIFAPCKH

7.1 ToTBapcku cbaoBe

Pe3yJ'ITaTI/ITe OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMartepuana Ha rotBapCckuTe cbaoBe




®

[bHOTO Ha roTBapckus cba TpsibBa Aa e
KONMKOTO MOXe Nno-Ae6eno v nnocko.
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha CbAoBeTe ca
4YUCTU M CyXK, NPeau Aa rv noctasute
BbPXY NOBBPXHOCTTA Ha KOTMOHA.

7.2 Cneuuncpmkaumsa Ha 30HUTe 3a
rotBeHe

®

He nanonssalite cboBe 3a roTBeHe Ha
KepamMUYHUS KOTIIOH C OCHOBM C SICHO
nspaseHu pbboBe, Hamp., YyryHeHu
Turanun. Te moraTt Aa Hagpackat unm
N3TbpKaT NOBBbPXHOCTTA Ha KOTMIOHA 3a
NMOCTOSAHHO.

3oHa3a [uameTbp Ha ro- MowHocT
rotBeHe TBapckute cbaose (W)

(Mm)
3agHa na- & 145 1200
Ba
3agHa 170-265 1400/2200
asicHa
MpenHa d 145 1200
ascHa
MpenHa 140-210 1000/2200
nasa

®

[oTBapcku cbaoBe, M3paboTeHn OT
emaiinupaHa ctoMaHa 1 ¢ anyMUH1eBm
nnn meagHn ObHa, Mmorat aa npegu3Bsukart
npomMsiHa B LiBETa Ha CTbKJI10-
KepamuyHaTa NnoBbPXHOCT.

7.3 OnpocTeHO pHLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

@

[aHHuTe B Tabnuuarta ca camo

OPUEHTUPOBBYHN.
3a fa nectuTe eHeprus u aa cte CUrypHu, 4ye
KOTNOHDBT paGOTVI npaBuUIHO, ABbHOTO 3a
cbaoBe TpsibBa fa e ¢ noaxoasiy,
MUHUMarneH anameTnbp.
O S e
S > S >
HacTtpowku 3a  UsnonseawuTe , 3a Aa: Bpeme [penopbku
3aTonnsiHe (MuH)
§ 1 Mopabpxalite crotBeHaTa xpaHa To- npu Heo-  [ocTaBeTe kanak BbpXy rotBapckusi
- nna. 6xoau- cbA.
MocT
1-2 Coc ,XonaHpges", pasToneTe: macro, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pas3bbpkBanTe.
Lokonag, XenaTuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omnetn, ne- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.

YeHu aiila.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku

3aTonnsiHe (MuH)

2-3 3a BapeHe Ha 0pu3 U ICTUSI C MIISIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-

npeTonnsiHe Ha roToBW ACTUS. HOCT, OTKOJIKOTO € Opu3bT, No cpeaa-
Ta Ha roTBEHETO CMeceTe MNeYHUTe
6nioga.

3-4 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [obaBeTe HAKONKO CYMEHN ITbXULM
Bofa. [MpoBepeTe KONMYECTBOTO BOAA
no Bpeme Ha rnpoteca.

4-5 KapTtodwm n gpyru 3eneHyyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe OBHOTO Ha rOTBApPCKUA CbA,
¢ 1-2 cm Boga. MNMpoBepsiBaiiTe HUBOTO
Ha BojaTa no Bpeme Ha npoleca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckus Cba.

4-5 [oTBEHE Ha No-ronemMu KonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TEYHOCT NNC CbCTaBKU.

XpaHa, SIXHAU U1 cynu.
6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npu Heo-  O6bpHETe, koraTo e Heobxoaumo.
TeneLuko KopAoH 6nbo, koTneTH, kiod-  6xoaun-
TeTa, Hagenuua, Apob, macrneHo- MocT
GpallHeHa 3anpbXxka, aila, nanavmH-
KM, MOHNYKN.

7-8 CwunHo nbpxeHe, kapTod.ktodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.

hune-My1HbLOH, CTEKOBE.

9 KvuneaHe Ha Bofa, roTBEHe Ha MakapoOHeHW U3fenvsi, 3anbpXBaHe Ha Meco (rynall, 3agy-

LLIEHO), MbPXXeHe Ha KapTodu.

8. MJTO4A - TPVXKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 O6wa nHhopmaums

/\ BHAMAHMUE!

He n3nonaeante HOXOBe WUnK apyru
OCTpW, METAmNHN NHCTPYMEHTY 33
NMoYMCTBaHE Ha CTbKneHaTa
MOBBPXHOCT.

* [louyncTtBarite nnoTta crnep Bcsika

ynoTpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku CbAoBe C
YMCTO OBHO.

HappackBaHusa nnv TbMHM NeTHa No
NMOBBPXHOCTTA HE BNUAST Ha paboTtaTta Ha
nnovyara.

V3nonsBaviTe cneynaneH noYncTaaly
npenapat, npegHasHa4veH 3a
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

BuHaru nsnonssawrte crbpranka,
npenopbYBaHa 3a NJoYn CbC CTbKIEeHa
NoBbPXHOCT. N3non3eanTe cTbprankara
CcaMo KaTo AOMbIHUTENEH UHCTPYMEHT 3a
NMOYUCTBAHE Ha CTBKNOTO crnea

CTaHZapTHaTa npoleaypa 3a NoYncTBaHe.

14 BbJIFAPCKHA

8.2 NouncrBaHe Ha nnoyarta

OtcTpaHeTe He3abGaBHO: pa3ToneHa
nnactmaca, nnactmacoso honuno, con,
3axap 1 xpaHa cbC 3axap, B NpOTUBEH
crny4van saambpcsiBaHMATa morat Aa
nospeasT nnota. BHumasanTte aa He ce
naropute. M3non3sante cneuvanHarta
cTbpranka Ha CTbKrokepaMmumyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTbP bIbM U NNb3ranTe
OCTPMETO MO MOBBPXHOCTTA.
OTcTpaHeTe, KOraTo KOTNOHBT €
AOCTaTbYHO OXJIafeH: NeTHa OT KOTNeH
KaMbK, OT BoAa, OT MasHuHa,
ob6esuBeTsiBaHe Ha NTbCKaBMs MeTaneH
uBAT. MNouncTBarite nnoTa ¢ BNaxHa
Kbpra 1 HeabpasvBeH noyncrealy,



npenapat. Cnen nouyncTeaHe NoAcyLLeTe
nrnoTa ¢ Meka Kbpna.

» OTcTpaHeTe NbCKaBUTE MeTanuyecku
o6e3uBeTsABaHUA: 13MON3BaliTe pa3TBop

OT BOAA C OLET M MoYncTeTe CTbKNeHaTa
NMOBBPXHOCT C Kbpna.

9. ®YPHA - BCEKMAHEBHA YNOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

9.1 ®dyHKUMM Ha pypHaTa

/\ BHAMAHMUE!

He nanuBarite TEYHOCTU BbB
BbTPELUHOCTTA Ha bypHaTa npeav u no
BpeMe Ha roteeHe. Vima puck ot
noepega.

0 NonoxeHue UskntouyeHo (Off)
dypHaTa e usknoveHa.

lFopely BL3Ayx/BeHTUNUP.
3a eAHOBPEMEHHO roTBEHe Ha MakCUMyM [Be
HMBa 1 3a CylleHe Ha XpaHa.
3apaliite Temnepatypata ¢ 20 — 40 °C no-Huc-
Ka, OTKONKOTO 3a TpaanLMOHHO roTBeHE.

®yHkumna nuua / AirFry

3a neyeHe Ha NunUa 1 Apyry ICTUSI, KOUTO U3-
ncksaT noseve TonnuHa otaony. /

3a nbpXKeHe Ha XpaHa C Mo-Marnko MasHWHa
unu 6e3 xapTus 3a neyeHe. 3a ACTUS KaTo Mbp-
XeHu KkapTodu unu nuua.

B

E<) [

@ MeyeHe c BNaxHoCT

¢ Tasu dyHKUMS ce n3nonaea 3a NoctTuraHe Ha
CbOTBETCTBME C Kraca Ha eHepruitHa ecekTus-
HOCT U1 perfiameHTVTe 3a ekonpoekTupaHe (Cb-
rnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). V3nuTea-
Hus cernacHo: IEC/EN 60350-1.
PaspaboTeHa e 3a necteHe Ha eHeprusi no Bpe-
Me Ha roTBeHe.
Bparata Ha dypHaTa TpsibBa Aa ce 3atBopu no
BpeEMe Ha roTBeHe, Taka 4ye (byHKUmMsiTa Ja He
ce NpekbcBa 1 Aa ce rapaHTupa, Ye ypHata
paboTh C Bb3MOXHO HaWi-BMCOKa eHeprumHa
eeKTUBHOCT.
KoraTo nsnonssate Ta3un yHKUus, Temnepary-
paTa BbB BbTPELLUHOCTTa MOXe [a ce pasnunya-
Ba OT 3apapeHaTa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6y NnpenopbKu
3a NecTeHe Ha eHeprusi BUxTe rnasa ,EHepruii-
Ha edekTBHOCT”, ,MIKOHOMUSA Ha eHeprus’”.
3a UHCTpYyKLMMTE 3a roTBEHE BUXKTE rnasa
L[penopbku 1 cbBeTH, [NeyeHe ¢ BNaXHOCT.
KoraTto nsnonaeate Tasu dpyHKUMs, namnunykaTa
aBTOMaTMYHO Ce U3KIoYBa.

TpaauumoHHo roteeHe / MounctBaHe ¢ Bopga
3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHM XpaHW Ha eHo
HUBO.

BwxTe rnaea ,['pwxa n nouncteaHe” 3a noseve
MH(opMaLMs 0THOCHO: MouncTBaHe ¢ Boga.

@

MoxeTe aa pa3mpassiBaTe xpaHa kaTto
n3bepete pyHkuuaTa lNMeyeHe ¢
BnakHocT 6e3 na 3agaBaTte

Temneparypa.

CyleHe
3a cylueHe Ha Hapsi3aHU XpaHu.

9.2 AKTMBMpaHe U fAeaKTUBUpPaHe Ha
cdypHaTa

|f| Bbp3o rorBeHe Ha rpun
3a 3annyaHe Ha TbHKU XpaHuW B rofieMu Konuye-
CTBa UNu npenuyaHe Ha xnso.

| Typb6o rpun

3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco unu NTuum
C KOCTUTE Ha eHO HMBO. 3a OrpeTeH u 3a Ka-
dsBa kopuyka.

@

3aBucu oT Moaena, ako BalWUAT ypea

MMa CUMBOJNM Ha Krnko4va, MHAUKaTopu

unu namnu:

*  MHankaTopbT CBETBA, KOrato
dypHaTa ce HarpsBsa.

» Jlamnuykata cBeTBa, Korato ypHaTa
paboTu.

*  CumBOMBLT NOKasBa Aanu KNioYbT
ynpaensiBa HAKOSA OT 30HUTE 3a
rotTBeHe, PyHKUMUTE Ha dypHaTa nnm

Temneparypara.
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1. 3aBbpTeTe KoYa 3a PyHKUUM Ha
dypHaTa, 3a Aa usbepeTe xxenaHaTa
PyHKUMSA.

2. 3aBbprTeTe Kno4a 3a Temnepatypara, 3a
na n3bepeTte Temnepatypa.

3. 3a pa geaktusuparte dypHara,
3aBbpTETE KMNYOoBETE 3a PYHKUMMN HA
dypHaTa 1 TemnepaTtypaTa Ha no3uuus
N3KI1.

9.3 Oxnaxpgaw, BeHTUnaTop

Korato cpypHaTa paboTtu, oxnaxgawmat
BEHTUNATOpP Ce BKMIOYBA aBTOMATMYHO, 3a Aa
noaAbpka NoBbPXHOCTUTE Ha dpypHaTa
XnagHu. Ako nskniounte dypHarta,
oxnaxgalnsaT BeHTUnaTop npoabiikasa Aa
paboTu, fokaTo pypHaTa ce oxnagu.

9.4 NocTaBsAHe Ha akcecoapuTe Ha
c¢dypHaTa

TaBa 3a neyveHe:

Mnb3HeTe AbnbokaTa TaBa Uy TaBaTa 3a
rneyeHe Mexzay BofAavMTe Ha Hocava Ha
padra:

Ckapa:

ByTHeTe padTta mexay BogaunTte Ha
ckapaTa.

AirFry TaBa:

16 BDbJITAPCKH

[MocTtaBeTe AirFry TaBa Ha TPETOTO HMBO.
MocTaBeTe TaBaTa 3a NeyeHe Ha MbPBOTO
HMBO.

* Bcuuku akcecoapu umaT mMarnku
BANMBLOHATUHU B ropHaTa vacT Ha
AsicHaTa 1 nsiBaTta cTpaHa 3a
nosulaBaHe Ha 6GesonacHocTTa.
BonbOHaTUHUTE CbLLO ca yCcTporicTBa
npoTMB NpeobpbLUaHe.

*  BucokuaT pbb okono wkada e
YCTPOWCTBO, KOETO NpeaoTBpaTsABa
N3NTb3BaHETO Ha roTBapCKUTe
CbAoBe.

9.5 Teneckonu4yHu Bogauum —
nocraBsiHe Ha NPUHALNIeXHOCTUTE
Ha cpypHaTa

@

3anaseTe MHCTPYKLMNTE 32 MOHTaX Ha
TeneckonuyHWTe Bogayn 3a 6baelua
ynotpeba.

C Teneckonu4Hu Bogaun moxerte aa
MocTaBATE M cBansaTe pagpToBeTe Mo-necHo.

Ckapa:




MocTaBeTe ckapaTta BbpXy TEMNECKONUYHUTE
BOfa4m, Taka ye KpaveTarta Aa ca Harope.

\

=

[NocTaBeTe TaBaTta 3a neveHe unu gbnbokaTa
TaBa BbpXYy TeleCKonn4HnTe sogavu.

10. PYPHA - oYHKLNN HA HACOBHUKA
10.1 EkpaH A. OYHKLMM Ha YaCOBHWKa
B. Tanwep
A ;i
|
Q Bong ©
| |
10.2 ByTOoHM
ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.
@ YACOBHWMK 3a HacTpoiika Ha YaCcoBHMKOBA PYHKLIMS.
MocC 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.

_|_

10.3 ®yHKLUMUN Ha YaCOBHUKA

DyHKUMA YacoBHUK

MpunoxeHue

@

YAC OT JEHOHOLWMETO

3a ga 3apasarte, NnpoOMeHATe nnu npoesepsBaTe vaca.

(g

BPEMETPAEHE

3a fa 3agasare Konko Bpeme ga paboTu dypHara.

Q

TAMEP

3a 3agaBaHe Ha obpaTHo BpoeHe. PyHKUMATa He
Bnusie BbpXy paboTtaTta Ha cypHaTta. MoxeTe aa Ha-
cTpoiiBaTe Tasu YHKLWS MO BCSIKO BPEME, BKITIOUU-
TENHO 1 KoraTo oypHaTa e U3KnYeHa.
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10.4 3apgaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apaiite yHKUMA U TemnepaTypa Ha
dypHarta.
2. HaTtucHeTe HEKONMKOKPaTHO @ aokaTo

|9| 3ano4sa aa mura.

3. HatucHete + Wnn ~, 3a Aa 3agageTte

BPEMETPAEHE.
Ha ekpaHa ce nosiessa [>1.

4. KoraTo BpemeTo nsteye |- ceetea u
npo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan. YpeabT ce
[eaKkTuBupa aBTOMaTU4HO.

5. HartucHeTe npoussoneH 6yToH, 3a aa
cnpeTe 3BYKOBUS CUrHarn.

6. 3aBbpTeTe KnoYva 3a PyHKUMUTE Ha
dypHaTa v Kknioya 3a TemnepaTyparta Ha
nosuumsa "N3KI.".

10.5 HacTtpoika Ha TAUMEP

1. HartucHete HEKOJIKOKpPaTHO @, AOoKaTo Q

3anoysa ga mura.

2. HatucHete + uwnu —, 3a ga 3agagete
HeobXoaMMOTO BpeMe.

TanmepbT ce BKNOYBa aBTOMaTUYHO cned 5

CEeKyHaOW.

3. KoraTto 3agageHoTo Bpeme nsteve, ce
4yyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npou3soreH O6yToH, 3a ga cnpeTe
3BYKOBWSI CUrHar.

4. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUUUTE Ha
dypHaTa 1 kKonyeTo 3a TemnepaTyparta
[0 No3nLMsa U3KIMOYBaHe.

10.6 OTMsAHa Ha PYHKUMUTE Ha
YacoBHMUKa

1. HaTtwuckarite HeKOnKoKpaTHO @ gokaTto
MHOMKATOPBT Ha XenaHaTta pyHKumsa
3ano4yHe ga mura.

2. [lokocHeTe 1 3aapbxTe —
PyHKUMATA HA YaCOBHMKa Msracaa cneq
HSIKOSKO CEKYHAW.

11. DYPHA - TPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 MNeyeHe ¢ BRaxHocT Y

Xns6 n nuua

b _
@

TemnepatypaTta 1 BpeMeTo 3a neyeHe B
TabnmuuTe ca camo OPUEHTUPOBBYHN.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, KAYeCcTBOTO U
KONMMYECTBOTO Ha M3ron3BaHnTe
CbCTaBKU.

XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapara

Kudbnmykm 180 25-35 3

3ampaseHa nuua 350 r 190 25-35 3

KekcueTta B TaBa 3a neuyeHe

XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHune
Ha ckapara

Pyno 180 20-30 3

BpayHu 180 30-40 3
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KekcyeTta BbB chonmo

XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapara
Cydne 200 30-40 3
OcHoBa 3a nanguwnaHeH dpnaH 180 20-30 3
TopTta ,Buktopusa® 150 25-35 3
Pu6a
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapara
Pv6a B nnukose 300 r 180 25-35 3
Lisna pn6a 200 r 180 25-35 3
Pu6Ho dpune 300 r 180 25-35 3
Meco
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapara
Meco B nnnk 250 r 200 25-35 3
MecHu wuwveta 500 r 200 30-40 3
Manku neumBa
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapara
BuckButkm 180 25-35 3
Makaponu (cnag.) 160 25-35 3
MbduHm 180 25-35 3
ConeHu kpekepu 170 20-30 3
[pebHu cnagku n GUCKBUTKN 150 25-35 3
TapTanetu 170 15-25 3
BeretapuaHcka
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapara
CmeceHu 3eneHuyum B nnuk 400 r 180 25-35 3
Omnert 200 20-30 3
3enenyyun Ha TaBa 700 r 180 25-35 3

BBJITAPCKH

19



11.2 AirFry

TecTeHu npoayKTn

XpaHa KonuuectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) HVe Ha
CcKaparta
KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 3
M3penue ot 6yTep TecTo, 3aMpa3eHo npu6n. 400 r 180 - 220 15-35 3
M3genune ot 6yTep TecTo, NpsicCHO npubn. 300 r 180 - 220 15-35 3
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 3
MpoaykTu ot KapTochu
XpaHa KonuuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) [Monoxe-
(°C) HUe Ha
CKapaTta
[MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHn npubn. 650 r 180 - 220 20-30 3
Enpo Hapsi3aHu nbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 3
MpaseHu
KapTodwm c kopuuka, 3ampaseHu npubn. 650 r 180 - 220 15-25 3
KpokeTun npuén. 450 r 180 - 220 15-30 3
MpecHu 3eneHuyumn
XpaHa KonuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) Hue Ha
cKapara
Pe3eHun oT TUKBUYKK, I'IpeCHM1) npu6n. 500 r 180 - 220 25-35 3
1) nobaseTe 1 4Y.n. 3exXTuH, 3a Aa u3berHeTe 3anenBaHeTo
Apyro
XpaHa KonuyectBa Temnepatypa Bpeme Monoxe-
(°C) (MUH) HUe Ha
CcKapaTta
KotneTtn, 3ampasenu npubn. 300 r 180 - 220 15-25 3
Ckapuau B TECTO 3a NneyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 3
HU
Kanmapwu Ha kpbryeta, 3ampaseHnu npu6bn. 250 r 180 - 220 15-25 3
Munewwkn xanku, 3ampasenmn npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 3
Pn6HM npbunly, 3ampaseHmn npu6n. 500 r 180 - 220 15-25 3
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11.3 UHdbopmauua 3a nsnutBawwm naboparopumn

XpaHa DyHKUMNA Temne- Bpeme (MuH) [lNpuHag-  lNonoxe-
paTtypa JNIeXXHOCTU HUe Ha
(°C) ckapara
Manku kekcyeta (20 man-  TpaauLMOHHO roTBeHe 170 20-30 Tabna 4
K1 KekcyeTa/TaBa)
Manku keikeTa (20 mankm  [opely Bb3AyX/BeHTUNNP. 150 20-30 Tabna 2
KeﬁquTa/Taﬁna)1 )
Manku kenkeTa (20 mankm  [opely Bb3AyX/BeHTUANP. 150 25-35 Tabna/Cvn 1+4
KeﬁKHeTa/TaGna)” o
Ha Te4YHOCTN
A6bnkos nan, 2 Tasu (@ TpaauumMoHHo roTBeHe 180 70-90 Pewwertka 1
20 cm) BbpXy peLleTkara,
nocTaBeHun No AuaroHan
A6bnkos nan, 2 Tasu (@ "opeLy Bb3ayx/BEHTUNMP. 160 70-90 PeweTka 2
20 cm) BbpXY pelueTkaTa,
nocTaBeHun No AuaroHan
A6bnkoB nan, 2 Tasu (@ ®yHKUMA Nuua 160 60 - 80 PeweTka 2
20 cm) BbpXy pelueTkaTa,
nocTaBeHu No AuaroHan
Mangvwnan 6e3 macno, 1 TpagWLMOHHO roTBeHe 170 30-40 PeweTka 3
TaBa (@ 26 cM) BbpXy pe-
weTkaTta
Manavwnan 6e3 macno, 1 [opely Bb3AyX/BeHTUANP. 150 35-45 Pewwertka 2
TaBa (@ 26 cM) BbpXy pe-
weTkaTta
ManguwnaHosa TopTa ["opeL Bb3ayx/BeHTUAMP. 160 25-35 PeweTka 1+4
6e3 MmasHuHa, 1 TaBa (@
26
CM) BbPXY pelueTkata 1)
Cnapgkui oT MacneHo Te-  [opeLl Bb3ayX/BEHTUAMP. 140 20-35 Tabna 3
CTO/TeCTeHN UBMLM
Cnapkuw oT MacrneHo Te-  [opeLl Bb3ayx/BEHTUNMP. 140 20-30 Tabna 1+4
CTO/TECTEHMN UBULM
Cnagkuiw oT MacrneHo Te-  TpafuuUMOHHO roTBeHe 160 20-35 Tabna 3
CTO/TECTEHU UBMLMN
TOCT1) Bbp3o rotBeHe Ha rpun Makc. 1-5 Pewetka 4
Byprep ot roBexao punosaHe Makc. 15-20 egHata Padpt/Cba 4 +1

cTpaHa.
10 - 15 BTOpa-
Ta cTpaHa.

3a cbbupaHe
Ha Te4YHOCTU

1) 3arpenTe dypHaTta npegBaputenHo 3a 10 MuHyTH.

BBJITAPCKH
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12. PYPHA - TPUXN N NMOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

12.1 BeneXkn oTHOCHO
noYyncTBaHeTo

I'IpenapaTM 3a no4yncrTteaHe

* [louucTBanite npegHaTa vacT Ha ypeda
camo ¢ MUKpopmbbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOJA M MeK MoYMCTBaL npenapar.
[MoyncTeTe 1 NpoBepeTe yNMbTHEHNETO
Ha BpaTM4ykaTa OKOmno pamkaTta Ha
BbTpeLUHOCTTA.

+ Wa3nonsBariTe noyncTaaly pasTeop, 3a Aa
NOYNCTUTE METaNHUTE NOBBPXHOCTHU.

+ [loyncTeTe neTHaTa € nek NnoYmcTaaLy,
npenapar.

ExxepHeBHa ynotpeba

* [louncTBanTe BbTPELUHOCTTA Crnej Beska
ynotpeba. HatpynBaHusi Ha MasHWHU Unn
Apyrv octaTbLUy mMorart Aa AoseaT o
noxap.

* He cbxpaHsiBaliTe xpaHa B ypeaa 3a
nose4ye ot 20 muHyTw. MNoacyluasante
BbTPELUHOCTTa CaMo C MUKpoubbpHa
Kbpna creg Bcsika ynotpeba.

Akcecoapu

» [louuctBante akcecoapuTe, crief BCAKO
nons3BaHe v rv ocTaBsnTe Aa N3CbXHAT.
M3nonsealite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C Tonsfa BoAa U MeK NoYncTBaLl
npenapaT. He noyncTBariTe akcecoapuTe
B CbAOMMUsINHaTa (OCBEH OT TaBaTa 3a
AirFry).

* He nouncrBaliTe He3anensawmTe
akcecoapu v TaBaTta 3a AirFry ¢
abpasvBHO MOYMCTBALLO CPEACTBO UMK
npegMeTu ¢ octpu pbbose.

12.2 NMouncTBaHe Ha TaBaTa AirFry.

1. Toctasete TaBaTa AirFry Bbpxy TaBaTta
3a neyeHe.

2. Hanente ropela Boga c npenapar u
ocTaBeTe [ja Ce HaKuCHe.

3. Tounucrtete taBata AirFry ¢ r-6a nnu
n3nonsBanTe YeTka, 3a Aa NpemaxHeTe
3aCbxHanu ocTaTbLy.

Bb3MOXHO € 1 MOYMCTBAHETO B CbAOMUSIHA.
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12.3 ®dypHU OT HepbXKAaema
CTOMaHa unu anyMmHuUn

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTta Ha pypHaTta
n3nonsgaiiTe camo BraxHa Kbpra unu Mokpa
rvba. MopacylieTe ¢ Meka Kbpna.

He nsnonaearite ctTomaHeHa BbIHa,
KMcenuHu unun abpasvBHU NPOAYKTU, Tbi
KaTo Te MoraT Aia NoBpeasiT NOBbPXHOCTTA Ha
dypHarta. MNouncreanTte KOMaHAHOTO Tabno
Ha doypHaTa, kaTo cnefBaTte CblyuTe
npeanasHn Mepku.

12.4 CBansiHe Ha HOca4YuUTe Ha
CKapaTta

Mpenun pa nounctute pypHaTa, oTCTpaHeTe
HOocauuTe Ha padToBeTe.

1. W3gbpnarite npegHaTta vyacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT CTpaHu4yHaTa cTeHa.

2. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT cTeHaTa u 9 u3Bagerte.

@

3agbpawmre WmdToBe Ha
TeneckonuyHWTe Boaaymn Tpsbea aa ca
obbpHaTH Hanpes.




[MocTaBeTe HOcaunTe Ha CkapaTta B o6paTHa
nocnenoBaTesiHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Mo-gbnrata dukcrpalya Ten Tpsioea Aa
e otnped. KpavwaTa Ha ABeTe Xuum
TpsbBa Aa coyat Hasad. HenpasunHoTo
rnocTaBsiHe MOXe Aa NoBpeaun emaina.

12.5 Kak ce nsnonsBa : lNoyuctBaHe
c Boaa

Ta3su npoueaypa 3a NoYMCTBaHe 13MNon3ea
BMaXXKHOCT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha nosnenHanm
Ma3HVHM 1 4acTMLM XpaHa oT ypeaa.

1. HanbnHete penedpa Ha BbTpeLLHOCTTa C
Boga: 250mn.

3apante yHKUuATa E

HacTtpoite TemnepaTypaTta Ha 90 °C.
OcrtaBeTte ypena ga pabotn B
npogbikeHne Ha 30 MuH.

MakntoueTe ypeaa.

WN3uakaiTe, gokaTto ypeabT U3CTUHE.
MoacyweTe BbTPELLHOCTTA Ha dhypHaTa ¢
Meka Kbpna.

pON

oo

12.6 CBansiHe Ha BpaTUyKaTa Ha
c¢dypHaTa

3a no-necHo noYncTBaHe oTcTpaHeTe
BpaTuykaTta Ha cpypHarta.

1. OtBOpeTe BpaTuykaTa HambIHO.

2. TpemecTeTe nb3raya, 4oKaTo YyeTe
LpaKBaHe.

3. 3aTtBopeTe BpaTaTa, 4OKATO NNMb3raybT
ce dukempa.

4. Caanerte BpaTara.

3a ga oTcTpaHuTe BpaTuMykaTa, MbpBo A

n3agbpnanTe HaBbH efHaTa 1 cTpaHa n

cnep ToBa gpyrara.
KoraTo npukntouunte ¢ npouegypaTta no
noyncTBaHe, NocTaBeTe BpaTnyKkarta Ha
ypHaTa B obpaTHa nocrneaoBaTenHocCT.
YBepeTe ce, Ye BpaTtaTta Lipaksa KaTo si
noctaeute. AKo e Heobxoaumo, U3non3BanTe
cuna.

12.7 CBansHe 1 novyncTBaHe Ha
CTbK/laTa Ha BpaTu4kKara

@

CTbKIIOTO Ha BpaTaTa Ha Balusi NPOAYKT
MOXe [ia ce pasnu4yasa rno Bua u opma
OT NpumMepuTe, NokasaHu Ha
n3obpaxeHusita. BpoaT cTbkna cbLlo
MOXe Aa Obae pasnuyeH.

1. XBaHeTe pamkaTta B ropHaTa 4acT Ha
BpaTuykarta B oT aBeTe i cTpaHu 1
HaTUCHeTe HaBbTpe, 3a Aa oceoboante
e3nyeTo.

2. VsgbpnainTe pamkaTa Ha BpaTuykaTa KbM
cebe cu, 3a Aa A u3saguTe.

3. XBaHeTe CTbKNeHWUTe NaHenu B ropHnus
Kpaw eQuH No eAuH 1 rv u3BageTe Harope
OT BOAAYUTE UM.

4. [louyuncTteTe CTbKNEHUTE NAHENM Ha
BpaTuykara.

3a fa HanpaBuTe TOBa, U3MbMHETE CblUMTe

CTbMNKM B o6paTeH pea.
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12.8 CMsiHa Ha namMnuykara

12.9 YekmepxeTo

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
JlamnaTa moxe ga e ropetya.

/\ BHAMAHMUE!

He nocraBsinte XpaHa B YeKMeKeTo.

1. WN3knovete cypHaTta. MsyakanTte, gokaTo
bypHaTa u3cTuHe.

2. VskntouyeTe dypHaTa OT enekTpuyeckaTa
Mpexa.

3. TlocTtaBeTe napye nnat BbPXY AbHOTO Ha

dypHarta.

3agHa namnuyka

®

CTBKNEHUAT Kanak Ha namnuykarta ce
HamMmupa B AbHOTO Ha BbTPELUHOCTTA.

/\ BHAMAHMUE!

He cbxpaHaBanTe 3ananumun npegmeTm
KaTo NMoYMcCTBaLLM MaTepuanu,
nnacTMacoBu TOpOMYKKM, pbKaBuLM 3a
dypHa, XxapTus, NOYUCTBALLMN MPOAYKTH,
aepo3onu, NnacTMacoBu N3genus) B
yekmemkeTo. Korato nanonssate
dypHaTa, YeKMeIXeTO MOXe Aa ce
Haropelyn. CbLyecTByBa ONacHOCT OT

noxap.

1. 3aBbpTeTe CTbKNEHMS Kanak Ha
namnuykata o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka, 3a Aa ro nssagure.

2. TloumncrteTe CTbKNEHUs Kanak.

YekmempkeTo nod pypHaTa Moxe Aa ce
n3Baam 3a NovmcTBaHe.

CBarnsiHe Ha YeKMeaKeTo:

1. W3pgbpnarite YekmMeaxeTo, AoKaTo Crpe.
2. [loBgurHeTe NeKko YekMemKeTo, Taka ve

3. CwmeHeTe namnuukata Ha dypHaTa C
nogxoaswa 300°C TepmoycTonymBsa

namnuyka.

V3nonsBavite cblmns BUA KpyLUKa.
4. MoHTupanTe CTbKNEeHNs Kanak.

[a MOXe [a ce NoBaWrHe Harope nog
BIbI CNPSIMO BOAAYMTE.
3a fa nocTaBuTe YeKMeKeTo, crneasaiTe
npoleaypaTa B o6paTeH pea.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

13.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBuparte ypeaa.

YpeabT He e cBbp3aHa KbM enek-
TPO3axpaHBaHeTO WK e CBbp3aH
HENpaBUITHO.

MpoBepeTe fanu ypeabT e cBbpaaH
NPaBUIHO KbM efleKkTpo3axpaHBaHe-
To.

He moxeTe fja akTuBMparte ypeaa.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT € nusrop4n.

YBepeTe ce, Ye npeanasuTensT e
npuyrHaTa 3a HemanpasHoCTTa. AKo
npeanasuTensT npogbixasa Aa ua-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTpoTeXHUK.

V]H,CI,I/IKaTOp'bT 3a oCTarb4Ha Tonnun-
Ha He Ce BKIlo4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropelua,
3alLoTo e Guna BKloYeHa camo 3a
KpaTko Bpeme.

Ako 30HaTa e paboTuna goctaTby-
HO OBNro, 3a Aa ce Harpee, roBope-
Te C OTOpU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa aktusuparte unm
[eaKTuBMpaTe BbHLUHNUS Kpbr.

AKTVMBMPaNTe MbPBO BbTPELUHUS
NpPbCTEH.

®dypHaTa He ce 3aTonnsi.

dypHaTa e n3kIoYeHa.

AkTuBMpanTe dypHara.

dypHaTa He ce 3aTonnsi.

YacoBHUKLT He e 3a1afieH.

HacTtpoiite YyacoBHuKa.

dypHaTa He ce 3aTonss.
3agageHu.

Heobxoaumute HacTpoiiku He ca

YBepeTe ce, Ye HacTponkuTe ca
npaBuITHW.

Jlamnata He pa6oTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmeHeTe namnata.

Ha ekpaHa ce nokasea ,12.00".
HeTo.

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHsa-

HynupaiiTte YyacoBHuKa.

[Mapa n KoHAeH3 ce oTnaraT Bbpxy
XpaHaTa 1 BbB BbTPELIHOCTTA Ha

dypHarta.

BbB pypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBbpAE AbMro Bpeme.

He octaBsinte sictuata BbB pypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
crnep kpasi Ha roTBeHeTo.

13.2 laHHM 32 cCepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe a HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu U KbM YMbIHOMOLLEH
CepBU3EH LiEHTBP.

[aHHnTe, HeobXxoaMMHK 3a CEPBU3HUS
LleHTBP, ca NocoYeHN Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.
dupmeHaTa Tabenka ¢ 4aHHU ce Hamupa Ha
npefHaTa 4yacT Ha BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

He oTcTpaHsBaiTe hmpmeHaTta Tabenka c
[AaHHW OT BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

I'Ipenop'bqaame Bun Aa 3anuueTte gaHHUTe
TyK:
Mogen (MOD.)

Homep Ha npopaykT (PNC)

CepweH Homep (S.N.)

14. EHEPITINHA EQEKTUBHOCT

14.1 Uucbopmauua 3a npoaykra B cboTBeTCTBUE € PernameHtuTte Ha EC 3a

eKoAun3anH 3a KOTNOH

LKR64022AW
LKR64022AX

MpeHtudmrkauus Ha mogena

Bua Ha nnota

[Mnoya B cBOGOAHOCTOSALLA rOTBapcKa neyka

Bpolii 30HM 3a rotBeHe 4

TexHonorus 3a 3arpsiBaHe

JTbymnct HarpeBaTen

[rnameTbp Ha KpbroBute 3oHM 3a ro-  lpegHa nsisa 21.0cm
TBeHe (J) 3agHa nsasa 14.5 cm
MpenHa gscHa 14.5 cm
Obmkuua (O) v wupuHa (W), ako 30-  3apHa AsicHa [0 26.5cm
LW 17.0 cm

HaTa 3a rotBeHe He e Kpbrna
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EHepruiiHa KoHCymauusa Ha 30Ha 3a MpepHa nsiBa 178.9 Wh/kg
rotBeHe (EC electric cooking) 3agHa nsasa 181.8 Whikg
MpeaHa gacHa 181.8 Wh/kg
3apgHa asicHa 174.1 Wh/kg
EHepruiiHa koHcymauus Ha koTnoHa (EC electric hob) 179.2 Whikg

IEC/EN 60350-2 — [lomaluHW enekTpuyeckn ypeam 3a roteeHe — Yact 2: Mnotoee — MeToau 3a namepsaHe Ha

edeKkTnBHOCTTA.

14.2 nnoya - UkoHOMUA Ha eHepruA

MoxeTe fa cnecTuTe eHeprus npu
exXeHeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBETUTE NO-A0TY.

Korato 3arpsiBaTe Boaa, usnonssaiite
camo HeobXoANUMOTO KONMMUYECTBO.

Mpy Bb3MOXHOCT BUHArK NocTaBsainTe
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBUTE.
Mpeau oa akTvBMpaTe 3oHaTa 3a roTeeHe,
noctaBeTe Cbaa 3a roTBEHE BbPXY HeA.

[bHOTO Ha roTBapckusa cba Tpsibea Aa e
CbC CblUMA AMaMeTbp KaTo 3oHaTa 3a
roTBeHe.

[MocTaBanTe mankv rotBapcky CbAoBe Ha
MaskuTe 30HU 3a roTBEHe.

CnaraiTe rotBapckMTe CbAoBe Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
M3nonsBanTe octaTbyHaTa TONMAuHa, 3a
[a 3anasute xpaHara Tornna unv aa s
pasTonuTe.

14.3 Uucbopmauua 3a npogykra u MHOpPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoaykKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTMpaHe u ekoausanH

Ha dpypHU

Mme Ha gocTaBymk Electrolux

NaoeHTudukaums Ha moaena LKR64022AW 940003145
LKR64022AX 940003146

MHpekc Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT 95.3

Knac Ha eHepruiiHa ecekTMBHOCT A

KOHCyMaLl'VISI Ha eHeprua npu cTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LMOHaneH pexmm

0.95 kWh/unkbn

KoHcymauusi Ha eHeprus npv cTaHgapTHO HaToBapBaHe, opcu-

paH peXxunm Ha BeHTUnatopa

0.82 kWh/unkbn

Bpoit kyxvHu

1

TonnMHeH N3TOYHUK

Enektpuyectso

Cuna Ha 3Byka

73n

Tun dypHa dypHa B cBOGOAHOCTOSILLA rOTBapcKa nevka
LKR64022AW 49.0 kr

Maca
LKR64022AX 48.3 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszoHu, pypHu, dypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha e(beKTVIBHOCTTa.
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14.4 dypHa — UkoHOMUSA Ha eHeprusi

CnegHuTe cbBeTU We Bu nomorHaT aa
CrecTuTe eHeprusi, kKoraTto usnonasarte
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbpPAE YEeCTo Mo Bpeme
Ha roteeHe. NogabpXxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTO U ce yBepeTe, Ye e Aobpe
dUKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3nonaBaiTe MeTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBaly TaBW 1 KOHTEHepW, 3a aa
nogoGpuTe eHeprocrnecTsiBaHeTO

He 3arpsiBanTe npeasapuTenHo ypeaa npeau
roTBeHe, OCBEH ako He e cneyunanHo
npenopb4aHo.

Korato NpUroTBATE HAKOINKO ACTUA
HaBEeOHBX, CBEXOAANTE UHTEpBanuTe Mexagy
roTBeHeTo MM 4O MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonasanTte QyHKUMnTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOP, 3a Aa NecTuTe
enekTpoeHeprus.

OcTtaTbu4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MWHYTW, HAManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
40 MuHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONAMHa BbTpe B
ypepaa Lie npoabIikv Aa roTsu.

M3nonsBavite octaTbyHaTa TONNuHa, 3a Aa
nogavplKarte XpaHata Tonsa unm aa
3aTtonndare gpyrun Actua.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HMckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoka, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONMHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna.

MeyeHe c BnaxHocT
®yHKLWMs, paspaboTeHa 3a necTeHe Ha
€Hepruisi Mo BPEMe Ha roTBEHe.

14.5 UHdhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpeMe 3a JOCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHcymaums npy nsyaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpewme, Heobxoaumo Ha 060py,u,BaHeTo 3a aBTOMaTU4YHO OOCTUraHe Ha NPUNoXxu-

MUA PeXUM Ha HUCKa MOLLUHOCT

20 MyH

15. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa

C). [MocTaBsnTe onakoBkMTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEepW 3a pPeLKNMpaHeTo nM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha okonHaTa
cpefa 1 HYOBELLKOTO 3[paBe, KakTo U 3a
peLuKknupaHeTo Ha oTnagbLm OT
eneKTPUYECKN 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBBbPNSNTE ypeaute, 03HaYeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknMpaHe unu ce oobpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése

www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezéseére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd

felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhaté irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készulék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A hatso panel hémérsékletének elviseléséhez a készliléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készllék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

A készilék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyeb
uszé alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd moge.
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Ne telepitse a készlléket emelvényre.

A készuléket ne mikodtesse kulsé id6zitdvel vagy kilon
tavvezerl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6zélapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tliizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készUlléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy fedével.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkdl. Rovid idétartamu f6zéskor a készuléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

A készllék tisztitdasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajté Uvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készuléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készulék kotésdobozon keresztul kdzvetlendl csatlakozik az
elektromos halézathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos halozatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen 6vatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati
dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
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Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Legyen évatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez
felforrésodhat.

A polctartok eltavolitasahoz elészér a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell Iatni megszakitd eszk6zokkel.

FIGYELEM: Kizardlag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata
balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés hogy megel6zze veszélyes részeinek
megeérintését.
/\ FIGYELMEZTETES! * A késziiléket azonos magassagu
L, L, 4 készilékek vagy egységek mellett
A készuléket csak képesitett személy helyezze el.
helyezheti tizembe. + Ne telepitse a késziiléket ajté mellé vagy

ablak ala. Ezzel elkerulhetd, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edenyt a készulékrol.

» Szereljen fel egy stabilizald eszkodzt a
készilék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt Gzembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a .
fogantyujanal fogva. /\ FIGYELMEZTETES!
A konyhai készllék hazanak és a flilkének Tlz- és aramutésveszély.
megfelel6 méretiinek kell lennilk.
Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi | * Minden elektromos csatlakoztatast,

2.2 Elektromos csatlakoztatas

készlléktdl és egységtol. szakképzett villanyszerelének kell

A késziléket az izembe helyezési elvégeznie.

kévetelményeknek megfelels, biztonsagos | A készlléket kotelezd foldelni.

helyre telepitse. » Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
A készllék alkatrészei fesziiltség alatt adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
allnak. A készlléket butorban helyezze el, halozat paramétereinek.
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* Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbitd kabeleket.

« Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afeszilltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

+ Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

» A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel6 szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkiold6t és védérelét.

* Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
haldzatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

» Teljesen csukja be a készulék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

« Korlltekintéen jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegd tavozhat a késziilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne hasznalja a készliléket munka- vagy
tarolofeliiletként.

* Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a késziilék gyartéja masként nem
rendelkezik.

» Csak a gyarto altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

* Mindig tartositasra jovahagyott tvegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és robbanasveszély!

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forré olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az elsd hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tiizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Ugyelijen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

Serllés- és egésveszely.
Aramutés veszélye.

/\ FIGYELMEZTETES!
A készulék karosodasanak veszélye all

fenn!

* Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

+ Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat
ne zarja el semmi.
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¢ A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézésehez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék siutéterének aljara.




— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor évatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

* Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

» Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.

» Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készillékre. A készilék
fellilete megserilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6z6zo6nakat.

* Az oOntéttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérdiilt alju
edények megkarcolhatjak az tvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a féz6fellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

a sutotér falain és korroziot okozhat. A
paralecsapodas csokkentése érdekében a
sités megkezdése el6tt 10 percig
lizemeltesse a készlléket.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

« A sutéajto sérilt Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készlilékrdl. Az ajté nehéz!

* A készulékben maradt zsir vagy étel tizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.

* Minden hasznalat utan torélje szarazra a
sutbteret és a sutdajtot. A készilék
mikodése soran képzddott géz lecsapddik

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kilon
kaphato potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készullékekben
fennallé szélsdséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziiléek mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznélasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
mszaki jellemz&kkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.
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* A készulék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Mliszaki adatok

Méretek

Magassag 847 - 867 mm
Szélesség 596 mm
Mélység 600 mm

3.2 A késziilék elhelyezése

Szabadon allo készllékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy
két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

—_|
e
—

Minimalis tavolsagok

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A késziilék aljan talalhato kis labak
bedllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

/\ VIGYAZAT!

Szereljen fel billenésgatlot a késziilék
helytelen terhelés miatti billenésének
megakadalyozasara. A billenésgatlé
kizarolag akkor miikodik, ha a késziléket
megfeleld helyre allitotta.

Az On késziilékén az alabbi képeken
lathatd szimbdélumok (nem minden
tipusnal) figyelmeztetik Ont a

billenésgatlo felszerelésére.

Méretek mm

A 650
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/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatlot.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felel6sséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készlilék halozati csatlakozdkabel és
dugasz nélkil ker(l szallitasra.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalando
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

Ugyeljen arra, hogy a késziilék mogétti feliilet
sima legyen.

1. Allitsa be a helyes magassagot és
terlletet a késziilék szamara, miel&tt
felszereli a billenésgatlot.

2. A készilék tetejétdl 176 mm-es és a
készulék bal oldalatél 24 mm-es
tavolsagra, a tarton 1évé kor alaku
nyilasba szerelje be a billenésgatlot. Lasd
az abrat. Csavarozza szilard anyagba
vagy alkalmazzon (fali) megerdsitést.

3. Egy nyilas talalhat6 a készilék hatuljan, a
bal oldalon. Lasd az abrat. Helyezze a
késziiléket a konyhaszekrények kozotti
tér kdzepére (1). Ha a konyhaszekrények
kozotti tér nagysaga meghaladja a
készlilék szélessegét, akkor a készilék
kézépre allitasahoz modositania kell az
oldalméretet.

1 3x4,0 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

/\ FIGYELMEZTETES!

A halozati kabel nem érintkezhet a
késziiléknek az abran arnyékolva jelzett
részével.
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

4.2 F6zolap attekintése
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F6z6zona

Maradékhé visszajelzé

B

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mielétt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
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Sitéfunkcidk gombja

Kijelz6é

H6émérséklet gombja
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbdlum
F6z6lap gombijai

Fltébetét

Lampa

Polctarto, eltavolithato

Ventilator

Polcpoziciok

Sitétér mélyedése - Viztisztitas tartalya

4.3 Tartozékok

Sitoéracs

F6z6edényekhez, tortaformakhoz,
valamint husstitéshez.

Siit6 talca

Tortakhoz és stiteményekhez.
AirFry tepsi

Etel kevesebb olajban vagy siitdpapir
nélkdl torténd sitéséhez.
Teleszkopos sinek

Polcok és talcak szamara.

Tarolo fiok

A taroléfiok a sitétér alatt talalhaté.

bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szellztesse ki a helyiséget.

1.

2,

Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

Allitsa be a [ funkcist Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikddni a készlléket 1 6 ideig.



3. Allitsa be a [ funkcict, . Allitsa be a
maximalis hdmérsékletet. Hagyja a
készuléket 15 perc id6tartamig mikodni.

4. Allitsa be a @) funkciot, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készliléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoészerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlkbe.

5.2 Az ¢6ra beallitasa

A siité mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készlléket az elektromos halézatra
csatlakoztatja, vagy aramszunetet kdvetéen,

illetve ha az 6ra nincs beaéllitva, a @
szimbdélum villogni kezd.

At vagy — gombot nyomja meg a pontos
idd bedllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzd pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az id6 modositasa

@

A pontos id6 nem mddosithatd, ha a
funkciok barmelyike mikodik.

Nyomja meg tobbszoér a @) gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitdsahoz olvassa el az ,1d6
beallitasa” c. szakaszt.

5.4 Visszahuzhaté gombok

A készUlék hasznalatdhoz nyomja meg a
gombot. A gomb kiugrik.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!

—4 w | A kivalasztott f6z6zona szabalyozogombijat
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

forgassa el a megfelel6 héfokbeallitasra.
‘ A f6zési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.2 A kiils6 korok be- és
kikapcsolasa

6.1 Az elektromos f6z6z6na

Szimb6-  Funkcié . o L.
(i A ténylegesen melegité felllet nagysagat a
féz6edény méretéhez tudja igazitani.
0 Kikapcsolt pozicio A kiilsé kor bekapcsolasa: forditsa a
Ketkorss foz626na gombot az éramutaté jarasaval megegyezd
©) iranyba, egy enyhe ellenallassal szemben a
§ Melegen tartas @) helyzetbe. Ezutan forditsa a gombot az
— oramutato jarasaval ellentétes iranyba, a
1-9 Hofokbeallitasok megfelelé héfokbeallitasra.

— A kiils6 kor kikapcsolasa: forgassa az
id6zit6 gombot kikapcsolt allasba. A

A maradékhét hasznalja az visszajelz0 kialszik.

energiafogyasztas csokkentésére. A

slitési folyamat befejezése el6tt

korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a

f6z6zoénat.
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6.3 Maradékhd visszajelz6 A visszajelzé akkor is megjelenhet, ha:
» ha a szomszédos zoénakat hasznalja, az

& FIGYELMEZTETES! adott zénat azonban nem,

) . o . o » forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zdnara,
Amig a visszajelz0 lathato, a maradéekhé . afézdlapot ugy kapcsolja be, hogy a
miatt égési sérllés veszélye all fenn. f626z6na még mindig forré.

Ha egy féz6zona forro, a visszajelz6 A f6z6zo6na visszajelzbje eltlinik, amikor a
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a f6z6zo6na lehdilt.

késziléket levalasztjak a halozati
fesziltsegrol.

7. FOZOLAP - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

. Az energiatakarékossag és a f6z6lap helyes
/\ FIGYELMEZTETES! miikddése érdekében a f6z6edény aljanak
Lasd a ,Biztonsag” cimii fejezetet. megfelel6 minimalis atmérével kell
rendelkeznie.

7.1 F6z6edény

A slitési eredmény a f6z6edény anyagatol — e —

9 iy L

A féz6edény aljanak a lehetd X J

legvastagabbnak és leglaposabbnak kell

~ V

lennie.

Ugyelijen arra, hogy a serpenyék alja

tiszta és szaraz legyen, mielétt a 7.2 F6z6z6nak jellemzbi

féz6lapra helyezi azokat.

@ F626z6- Fo6zbéedény atméré- Teljesit-
na je (mm) mény (W)

A keramia féz6lapon ne hasznaljon olyan

f6zbedényeket, pl. 6ntottvas Balhdlss @145 1200

serpeny6ket, melyek alul kimondottan Jobb hatso  170-265 1400/2200

élesek vagy peremik van. Ezek

maradandéan megkarcolhatjak vagy Jobbelss @ 145 1200
lekoptathatjak a féz6lap felliletét. Bal els6 140-210 1000/2200
@® 7.3 Egyszeriisitett f6zési utmutaté
A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az @
U\,’ﬁﬁk?ti'?('.a feliilet elszinezGdését A tablazatban szerepl6é adatok csak
valthayak KI. Utmutatasul szolgalnak.
Hoéfokbeallitds Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek
(perc)

§ 1 Fott ételek melegen tartasa. szlikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.

- szerint
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Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6é Tippek
(perc)

1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.

ladé, zselatin olvasztasa.

2 Konnyi omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Fedd&vel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a f6zés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas z6ldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiség(i étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valdk.

6-7 Kiméletes siités: bécsi szelet, borju szlikség Szikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, huspogacsa, kol- szerint
basz, m4j, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Erés sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szlikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siltek), burgonya bé olajban

sutése.

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az lvedfelllet tisztitasahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

8.1 Altalanos informacio

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

« A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéset.

» Af6zdlap feluletének tisztitasahoz
hasznaljon megfeleld tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon Gvegfeliletl
fé6z6lapokhoz ajanlott kaparét. A kapardét
csak kiegészité eszkozként hasznalja az
Uiveg tisztitdsahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

8.2 A f6zOlap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkez6 esetben a szennyez6édés
karosithatja a fé6z6lapot. Az égési sérlilés
megel6zésére koriltekintéssel jarjon el.
Allitsa éles szdgben az tivegkeramia
fellletre a kaparokést, majd csusztassa
végig a pengét a fellleten.

Tavolitsa el, ha a f6zélap kelléen lehiilt:
vizkdgydrlk, vizgydrlk, zsirfoltok, fényes
fémes elszinezédések. Karcmentes
tisztitdszerrel és nedves ronggyal tisztitsa
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meg a féz6lapot. Tisztitas utan torolje

szarazra a f6z8lapot egy puha ronggyal.
* Fényes, fémes elszinezédés

eltavolitasa: ecetes vizzel

9. SUTO - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfeliletet.

9.1 Siitéfunkcidk

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne toltson semmilyen folyadékot a
sutétér mélyedésébe siités elbtt és
kdzben. Sérllés veszélye all fenn.

0 Kikapcsolt pozicié
A siitd ki van kapcsolva.

Hélégbefuvas, nagy héfok
Siités egyszerre legfeljebb két polcszinten, illet-
ve aszalas.
20-40 °C-kal alacsonyabbra allitsa a siit6é ho-
mérsékletét, mint a Hagyomanyos siités funkcio
esetén.

Pizza funkci6 / AirFry

Pizza és mas olyan ételek sltéséhez, amelyek
alulrél tobb hét igényelnek. /

Az étel kevesebb olajban vagy sutdépapir nélkul
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a siilt
burgonya vagy pizza.

@ Konvekciés levegé (nedves)

¢ A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az 6kologiai
kialakitasra vonatkozo kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati
modszerek az alabbi szabvanyoknak megfe-
leléen: IEC/EN 60350-1.
Arra tervezték, hogy energiat takaritson meg a
slités soran.
A sutdajtot slités kdézben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mukodjon.
A funkci6 hasznalatakor a stitétér hdmérséklete
eltérhet a beallitott hdmérséklettdl. A fiitési tel-
jesitmény lecsokkenhet. Az energiatakarékos-
sagra vonatkoz6 altalanos javaslatokért olvassa
el az ,Energiahatékonysag” fejezet Energiata-
karékossag c. szakaszat.
Fézési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cim( fejezetet, Konvek-
cios levegé (nedves).
Amikor ez a funkcio aktiv, a lampa automatiku-
san kikapcsol.

\z\ Hagyomanyos siités / Viztisztitas
Egy sltészinten torténd sutéshez, valamint por-
koléshez.
Olvassa el az ,,Apolés és tisztitas” cimi fejeze-
tet a hasznalati utmutatéban a kdvetkezéhoz:
Viztisztitas.

@

Az étel kiolvasztasahoz valaszthatja a
Konvekcios levegé (nedves) funkciét a
hémérséklet beallitadsa nélkul.

9.2 A siitd be- és kikapcsolasa

Szaritas
= Szeletelt étel aszalasahoz.

|f| Grill + fels6 sités
Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben torténd grillezéséhez és piritds készitésé-
hez.

Infrasiités
Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sitéséhez egy polcszinten. Cs6ben
sUtéshez és piritashoz.

@

Gomb szimbélum, visszajelzo, illetve

lampa (modelltdl fiiggéen):

» A visszajelz6 akkor kapcsol be,
amikor a sit6 felmelegszik.

* Alampa a sité mikoédésekor kapcsol
be.

* A szimbolum azt jelzi, hogy a gomb az
egyik f6z6zonat, a sutéfunkciot vagy a
hémérsékletet vezérli-e.
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1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el
sutéfunkcio kivalasztasahoz.




2. Forgassa a hémérséklet-szabalyozo
gombot a kivant hémérséklet
kivalasztasahoz.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok és a hdmérseklet

szabalyozd gombjait kikapcsolt allasba.

9.3 Hiitoventilator

Amikor a sit6 tzemel, a h(téventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a sitd fellletét. Amikor kikapcsolja a
sUtét, a hitéventilator tovabbra is mikodik,
amig a sité le nem hdl.

9.4 A siit6 tartozékainak
behelyezése
Siitotalca:

Tolja a mély tepsit vagy a sutétalcat a
polctartd vezet8sinjei kdzé.

Huzalpolc:

Csusztassa be a racsot a polctarté
vezetbsinjei kdzé.

AirFry talca:

Helyezze a AirFry talcat a harmadik
polcszintre. Helyezze a sitétalcat az elsé
polcszintre.

* A nagyobb biztonsag érdekében
minden tartozék tetején, a jobb és bal
oldalon egy kis mélyedés talalhato.
Ezek a mélyedések megakadalyozzak
a megbillenést.

* A polc korili magas perem
megakadalyozza a f6z6edény
megcsuszasat.

9.5 Teleszko6pos polctartok — a siité
tartozékainak behelyezése

@

Tartsa meg a teleszkdpos siitésinek
telepitési utasitasait késdbbi hasznalatra.

A teleszkdpos siitdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és eltavolitani a
polcokat.

Huzalpolc:

Helyezze a racsot a teleszképos sinekre ugy,
hogy a labai lefelé nézzenek.
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10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Kijelzé

Helyezze a sutétalcat vagy a mély tepsit a
teleszkopos sutdsinekre.

A. Orafunkciok

B. Timer
A ;i
I
AEm) gum M § g
A REE00 o
() I
ol |
10.2 Gombok
Gomb Funkcio Megnevezés
— MiNUSZ Az idé beéllitasahoz.
@ ORA Az 6ra funkcié beéllitasa.
_I_ PLUSZ Az id6 bedllitasahoz.
10.3 Orafunkcidk
Orafunkcié Alkalmazas
@ PONTOS IDO A pontos idé beallitasahoz, médositasahoz vagy el-
lenérzéséhez.
I_)l IDOTARTAM Segitségével beallithato, hogy mennyi ideig miikodjon
a suté.
PERCSZAMLALO Visszaszamlalas beallitasa. Ez a funkcié nincs hatas-

Q

sal a suté mikddésére. Barmikor, a sutd kikapcsolt al-
lapotaban is beallithatja ezt a funkciot.

10.4 Az IDOTARTAM beallitasa
1. Allitsa be a sttéfunkciot és a

hémérsékletet.
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2. Nyomja meg tébbszér a @) gombot, amig
a |_)| szimbolum villogni nem kezd.



3.

Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja
meg a + vagy — gombot.

A kijelzon 2| jetenik meg.

4,

Befejezéskor a [~ visszajelzd villog, és
hangjelzés hallhaté. A készulék
automatikusan kikapcsol.

A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezérlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzé gombot.

10.5 A PERCSZAMLALO beallitasa

1.

2,

Nyomja meg tébbszoér a @ gombot, amig

a Q szimbdlum villogni nem kezd.
A szlikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével
automatikusan elinditja a Percszamlalo
funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhat6. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombijat és a
hémérséklet-szabalyzét.

10.6 Az o6ra funkciok torlése

1. Nyomja meg tdbbszér a @) gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzdje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az 6ra funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltdnik.

11. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Konvekcids leveg6 (nedves) [v]

Kenyér és pizza

©
‘ A tablazatban szereplé hdmérsékleti
| értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valés
‘ értékek a receptektél, a felhasznalt
‘ Osszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag

Péksutemény 180 25-35 3

Fagyasztott pizza, 350 g 190 25-35 3

Siitemény siit6 talcan

Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag

Piskotatekercs 180 20-30 3

Csokoladés stitemény 180 30-40 3
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Siités siutéformaban

Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Szufflé 200 30-40 3
Piskota tortaalap 180 20-30 3
Piskotatorta 150 25-35 3
Hal
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Hal tasakokban, 300 g 180 25-35 3
Hal egészben, 200 g 180 25-35 3
Halfilé, 300 g 180 25-35 3
Husok
Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Hus tasakban, 250 g 200 25-35 3
Nyarson siilt hus, 500 g 200 30-40 3
Aprosiitemény siitése
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Cookie (amerikai csokis keksz) 180 25-35 3
Puszedli 160 25-35 3
Muffin 180 25-35 3
Sos aprositemény 170 20-30 3
QplrésUtemény kivil ropogds omlos tészta- 150 25-35 3
o]
GylUmédlcslepény 170 15-25 3
Vegetarianus
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) Pglcmagas-
sag
Vegyes zoldségek tasakban, 400 g 180 25-35 3
Omlett 200 20-30 3
Zodldségek talcan, 700 g 180 25-35 3
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11.2 AirFry

Pékaruk
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 3
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 3
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 3
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 3
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Siilt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 3
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 3
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 3
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15 -30 3
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 - 220 25-35 3

1) adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megelézze a letapadast

Egyéb
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Féss csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 3
Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 3
Tintahal gy(r(k, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 3
Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 3
Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 3

11.3 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkcio Hoémér- 1d6 (perc) Kiegészi- Polcma-
séklet tok gassag
(°C)

Aprositemény (20 db kis  Hagyomanyos siités 170 20-30 Tepsiben 4

slitemény/tepsi)
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Etelek Funkcio Hoémér- 1dé (perc) Kiegészi- Polcma-
séklet ték gassag
(°C)
Aprositemény (20 db kis ~ Hd&légbefuvas, nagy héfok 150 20-30 Tepsiben 2
s[]temény/tepsi)1)
Aprositemény (20 db kis  Holégbefluvas, nagy héfok 150 25-35 Télca/zsir- 1+4
stitemény/tepsi)1) fogé tepsi
Almas pite (2 forma, atm- Hagyomanyos siités 180 70-90 Racs 1
ér6: 20 cm, racson atlo-
san elhelyezve)
Almas pite (2 forma, atm-  H&légbefluvas, nagy héfok 160 70-90 Racs 2
ér6: 20 cm, racson atlo-
san elhelyezve)
Almas pite (2 forma, atm-  Pizza funkcio 160 60 - 80 Racs 2
éré: 20 cm, racson atlé-
san elhelyezve)
Piskota (zsiradék nélkil), Hagyomanyos siités 170 30-40 Racs 3
1 db 26 cm atmérdji tepsi
aracson
Piskota (zsiradék nélkil), Holégbefuvas, nagy héfok 150 35-45 Racs 2
1 db 26 cm atmérdji tepsi
aracson
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, nagy héfok 160 25-35 Racs 1+4
nélkdl), 1 db 26 cm atmeé-
réjl tepsi a racson 1)
Linzer / omlos tészta Hélégbefuvas, nagy héfok 140 20-35 Tepsiben 3
Linzer / omlos tészta Hélégbefuvas, nagy héfok 140 20-30 Tepsiben 1+4
Linzer / omlos tészta Hagyomanyos sités 160 20-35 Tepsiben 3
Toast kenyér 1) Grill + fels6 stés Max. 1-5 Racs 4
Marhahus hamburger Grillezés Max. 15 - 20 mp. Racs / zsir- 4 +1
egyik oldal. fogo talca
10 - 15 mp. ma-
sik oldal.

1) Melegitse el6 a sitét 10 percig.

12. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Megjegyzések a tisztitassal

kapcsolatban
Tisztitészerek
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* A készulék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sutétér kereténél korbefuto ajtétomitést.

« A fémfeluleteket haztartasi
tisztitdszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.



Napi hasznalat

+ A sutéteret minden haszndlat utan tisztitsa
meg. A lerakodott zsir vagy egyéb
maradvany tlizet okozhat.

* Ne tarolja az ételeket 20 percnél tovabb a
készilékben. Haszndlat utan kizarélag
mikroszalas torléronggyal torélje szarazra
a készulék belsejét.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
térléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani (az AirFry talca kivételével).

* A tapadasmentes edény tartozékokat és
az AirFry talcat ne tisztitsa surol6 hatasu
tisztitdszerekkel vagy éles targyakkal.

12.2 A AirFry talca tisztitasa

1. Helyezze a AirFry talcat a sit6 talcara.

2. Toltsdn bele mosogatoszeres forrd vizet,
és hagyja azni.

3. A AirFry talcat szivaccsal tisztitsa, illetve
az ételmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznaljon kefét.

A mosogatégépben valo tisztitas is

megengedett.

12.3 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siiték

A siit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal tordlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suto fellletét. A
siité kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

12.4 A polcvezet6 sinek eltavolitasa

A slit6 tisztitasahoz tavolitsa el a polctartdkat.

1. Hulzza el a polctarto ellils6 részét az
oldalfaltol.

2. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki.

@

A teleszkopos sutésineken talalhato
tartécsapok elére nézzenek.

A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben tegye vissza.

/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy eldl van-e a hosszabb
régzitéhuzal. Hatrafelé kell a két huzal
végének mutatnia. A zomanc sérilését

okozhatja a helytelen betétel.

12.5 Hogyan hasznalja? :
Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
konnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a készilékbol.

1. Toltson vizet a sutétér bemélyedésébe:
250ml.

Allitsa be a funkciot =

Allitsa be a hémérsékletet 90 °C-ra.
Hagyja 30 perc ideig mikddni a
készlléket.

Kapcsolja ki a késziiléket.

Varja meg, hogy a késziilék lehdiljon.
Puha toérléruhaval torélje szarazra a
sutéteret.

hpON

oo
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12.6 A siit6ajto leszerelése

A tisztitas megkonnyitéséhez vegye le az
ajtot.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot.

2. Addig mozgasa a csuszkat, amig
kattanast nem hall.

3. A csuszka reteszeléséig hajtsa be az
ajtot.

4. Vegye le az ajtot.

Az ajtét a levételhez hizza kifele; el6szor

az egyik, majd a masik oldalanal.
Amikor befejez6dott a tisztitas, szerelje
vissza a sut6ajtot a levetellel ellentétes
sorrendben. Ugyeljen arra, hogy az ajté
visszahelyezésekor kattanast halljon.
Szilikség esetén nagyobb erét fejtsen ki.

12.7 Az ajté liveglapjainak
eltavolitasa és megtisztitasa

®

Az abrakon lathato példakétol elterd
tipusu és formaju lehet terméke
ajtouvege. Az lvegek szama is eltérhet.

1. Tartsa meg két oldalon az ajté fels6

szélénél 1évo B diszlécet, majd nyomja

befelé a tomitésrogzitdé kapocs
kioldasahoz.
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Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.
Tartsa meg az ajté Gveglapjait egyenként
a fels6 széliknél fogva, és felfele hizza
ki 6ket a vezetbésinbdl.

4,

Tisztitsa meg az ajté liveglapjait.

A lapok beszereléséhez forditott sorrendben
hajtsa végre a fenti Iépéseket.

12.8 A siitélampa cseréje

A\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forro lehet.

1.

2
‘3.

Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a
sutd lehdl.

Huzza ki a sut6t a haldzati aljzatbdl.
Tegyen egy kend6t a sitétér aljara.

Hatso sitévilagitas

iIo
A sitdvilagitas tveg lampaburaja a
stitétér hatso részén talalhaté.

1. Az liveg lampaburkolat eltavolitasahoz
forditsa azt az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az liveg lampaburkolatot.

3. Cserélje ki a stt6lampat egy megfeleld,
300 °C-ig héallo sutélampara.
Hasznaljon az eredetivel megegyez6
tipusu sitélampa izz6t.

4. Sczerelje fel az liveg lampaburkolatot.

12.9 A fiok

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen ételt a fiokba.



. A fiok kivétele:

/\ FIGYELMEZTETES! . ) o

» . i 1. Utkozésig huzza ki a fiokot.
Ne tgrtspp a flokban"gyulekony targyakat 2. Emelje meg kissé a fiokot, hogy a
(pl. tisztitoszerek, mlanyag zacskok, fiokvezetsk szogében felfelé lehessen
sutdkeszty(ik, papir, tisztitdszerek, emelni.
aeroszolok, miianyag targyak). A siitd A fidk visszahelyezéséhez forditott
hasznalatakor a fiok felforrésodhat. sorrendben kovesse az eljarast.
Tlzveszély all fenn.

A siitd alatti fiok tisztitas céljabol kivehetd.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma Lehetséges ok Megoldas

A készlléket nem lehet bekapcsolni. A készllék nincs csatlakoztatva az ~ Ellendrizze, hogy a készilék megfe-
elektromos halézathoz, vagy csatla- leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
koztatasa nem megfeleld. romos hal6zathoz.

A készliléket nem lehet bekapcsolni. Leolvadt a biztositék. Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tdbbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem kezd vilagitani a maradékhd A f6z6z6na még nem forrésodott fel, Ha a f6z6zéna elég ideig miikodott,
visszajelz6. mert csak rovid ideje tizemel. és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A kilsé gydrit nem sikertl bekap- El6szér a belsé gydrit kapcsolja be.

csolni.

A sité nem melegszik fel. A siit6 ki van kapcsolva. Kapcsolja be a sitét.

A siitd nem melegszik fel. Az 6ra nincs bedllitva. Allitsa be az orét.

A suté nem melegszik fel. Ab szlikséges beadllitdsok nincsenek Ellendrizze, hogy a beallitdsok he-
beallitva. lyesek-e.

A ldampa nem mikodik. A lampa hibas. Cserélje ki az izz6t.

A kijelzén ,12:00” lathaté. Aramkimaradas tértént. Allitsa vissza az orét.

GOz- és paralecsapodas az ételen Tul hosszu ideig hagyta az ételt a A slités befejezése utan az ételeket
és a sutétérben. sitében. ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sutében.

13.2 A szerviz szamara sziikséges A markaszerviz szamara szlkséges adatok
adatok az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sutétér ellilsd keretén talalhaté. Ne tavolitsa
el az adattablat a késziilék siitéterének
keretérol.

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.
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Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOd.) oo

Sorozatszam (S.N.)

Termékszam (PNC) .

14. ENERGIAHATEKONYSAG

14.1 Termékinformacié a f6zélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité LKR64022AW
LKR64022AX
Féz6blap tipusa Szabadon all6 tlizhely fézélappal
F6z6zénak szama 4
Fitési technoldgia Sugarzoelemes flitéegység
Kor alaku f6z6zonak atmérdje (D) Bal els6 21.0cm
Bal hatsé 14.5cm
Jobb elsé 14.5cm
A nem kor alaku f6zézéna hossza (H) Jobb hats6 H: 26.5cm
és szélessége (Sz) Sz:17.0 cm
Energiafogyasztas f6z6zonanként Bal els6 178.9 Whi/kg
(EC electric cooking) Bal hatso 181.8 Whi/kg
Jobb els6 181.8 Whikg
Jobb hatsé 174.1 Whikg
Fézélap energiafogyasztasa (EC electric hob) 179.2 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 2. rész: F6z6lapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

14.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehetdség szerint mindig tegyen fedét a
féz6edényre.

* Az edényeket még azelbtt helyezze ra a
féz6zonara, hogy azt bekapcsolna.

« A f6z6edény aljanak atmérdje legyen

ugyanakkora. mint a f6z6zéna atmérdgje.

* Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara

helyezze.

*  Af6zb6edényt a f6z6zbéna kdzepére

helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen

tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

14.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve

Electrolux
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Modellazonosité

LKR64022AW 940003145

LKR64022AX 940003146
Energiahatékonysagi szam 95.3
Energiahatékonysagi osztaly A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités

mellett

0.95 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod

mellett

0.82 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

731

A sit6 fajtaja

Szabadon all6 tlizhely a belsejében sutével

Témeg

LKR64022AW
LKR64022AX

49.0 kg

48.3 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

14.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és lgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értekre. A
készlilékben levd maradékhé tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sités soran.
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14.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8 W

A készlilék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaodjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis idé

20 perc

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A ?-/:3 kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland












electrolux.com
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